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10.

Instrucoes de Seguranca

. Utilize uma fonte de forca apropriada.

Nao use este produto com fonte de forca que aplique mais voltagem que o especificado (100-240 v CA).

. Nunca insira objetos metalicos no gabinete do DVR.

Colocar algum objeto no gabinete do DVR pode se tornar uma fonte de choque elétrico perigosa.

. Nao opere em area umida, ou com pd, ou use perto de agua.

Evite lugares como pordes Umidos ou corredores empoeirados.

. Nao exponha este produto a chuva ou use perto de agua.

Se este produto for molhado acidentalmente, desconecte-o e contate um vendedor autorizado
imediatamente.

. Mantenha as superficies do produto limpas e secas.

Para limpar o gabinete externo do DVR, use um pano ligeiramente umedecido com agua (nao use
solventes).

. Proporcione ventilacao adequada.

Este DVR tem um ventilador interno de fabricacdo que ventila apropriadamente o sistema.

. Nao tente remover a tampa superior.

Se houver um som ou odor incomum proveniente do DVR, desconecte-o imediatamente e contate um
vendedor autorizado ou o centro de servico.
Adverténcia: Vocé estara exposto a severos choques elétricos se a tampa do DVR for removida.

. Manuseie o gabinete do DVR com cuidado.

Se o0 seu DVR cair acidentalmente sobre alguma superficie dura, isto podera causar um mau
funcionamento. Se o DVR nao funcionar adequadamente devido a dano fisico, contate um vendedor
autorizado para o seu conserto ou troca.

. Use baterias de litio padrao. (NOTA: As baterias ja vém pré-instaladas de fabrica)

A bateria de litio padrao de 3V esté localizada na placa-mae e devera ser substituida se o reldégio nao
mantiver seu tempo depois que a energia é desligada. Adverténcia: Desconecte o DVR antes de substituir
a bateria ou vocé estara exposto a um sério choque elétrico. Guarde ou descarte baterias velhas em
locais adequados.

Certifique-se de que ha boa circulacao de ar ao redor da unidade.

Este sistema DVR usa um disco rigido para o armazenamento de video, o qual gera calor durante sua
operacao. Nao bloqueie as aberturas de ar (inferior, superior, lateral e traseira) do DVR que esfriam o
sistema durante seu funcionamento. Instale ou coloque este produto em uma area onde haja boa
circulagao de ar.
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Capitulo 1. Caracteristicas

Monitoramento

Suporta vigilancia em tempo real pelo monitor.
em tempo real P 9 P P

Armazena gravagdes O DVR guarda gravagées de imagens em tempo real no HDD.

Backup de gravagdes Suporta backup do DVR via memoéria flash USB e disco rigido.

Reprodugéo = L - .

das gravacoes Suporta reprodugao de canais simples e multiplos dos arquivos gravados.
Operacao em rede Suporta vigilancia remota por multiplos usuarios simultaneamente.
Configuracao Suporta gerenciamento de alarme do HDD e de entrada de video e entradas
do alarme de sinal externas de alarme.

Operagao com mouse Suporta manuseio com mouse para navegagao mais rapida do menu.

Controle PTZ Suporta as operagdes da camera PTZ através do RS-485.

Outras caracteristicas:

B Alta compressédo H.264 em tempo real e suporte dupla transmissdo em rede
Gréficos e interface OSD

Compressao de audio ADPCM

Suporta a operacao pentaplex: visualizagao ao vivo, gravacao, reproducao, backup e
transmisséo pela rede

Suporta backups e atualizagdo com disco flash USB

Suporta DDNS

Suporta transmissao de audio via rede

Selecéo de tempo para arquivos gravados

Suporta edicao de titulo da camera

Suporta ajuste da cor da imagem

Suporta visualizagdo remota com telefones celulares baseados em Symbian S60 395°
edicao, Windows Mobile, iPhone e Blackberry

Suporta saida VGA (resolu¢cao maxima: 1440 x 900)

Modos de alarme: perda de video, HDD cheio, falha do HDD, detec¢ao de movimento,
disparo do sensor

Funcao de alerta pelo email

Funcao de zoom de livre arraste para visualizagdes ao vivo

Multiplos idiomas do OSD

Suporta manutencao automatica

Suporta busca de log do sistema
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Capitulo 2. Diagrama

2.1. Painel Frontal

16CH Digital

11 13 15 17 18 19 2324

4 5 9 10 12 14 16 20 21 2225
Item Tipo Tecla/Indicador | Simbolos Funcées
1 1 CH-1  /Tecla numérica 1 ) )
2 2 CH-2  /Tecla numérica 2 Método de selegao
[ 11 - | 16:
3 3 CH-3 /Tecla numérica 3 Cana Canal 16
. pressione tecla 1 e
4 4 CH-4  /Tecla numérica 4
Selecéo do ) . qualquer outra tecla.
5 Canal simples e 5 CH-5 /Tecla numérica 5
Canal e entrada .
6 L teclas numéricas 6 CH-6 /Tecla numérica 6
numeérica Por exemplo, para
7 7 CH-7  /Tecla numérica 7 .
selecionar o canal 16,
8 8 CH-8 /Tecla numérica 8 .
pressione 1 e em
9 9 CH-9 /Tecla numérica 9 .
seguida 6.
10 0 CH-10 / Tecla numérica 0
o . L DISPLAY i
11 | Pré-visualizagao | Mdltiplas exibigcoes Tela quadrupla, 9-CH e 16-CH
MODE
Controle de o o
12 L Tecla de siléncio MUTE Tecla de audio mudo
audio
Controle de .
13 . Pausar | Pausa / Reproduzir quadro a quadro
reprodugao
14 Gravagao Gravar ° Iniciar a gravacao manual
15 Controle de Reproduzir 4 Modo de reproducao / botao Reproduzir
16 reprodugao Parar ] Parar a reprodugéo/parar a gravagdo manual
17 Esquerda 4/« Mover para esquerda/voltar
18 Teclas Para cima - Mover para cima
19 direcionais Direita »/» Mover para a direita / Reproduzir em avango
20 Para baixo v Mover para baixo
Entra no controle PTZ, selecdo de operagéao [Enter] /
21 o PTZ SEL/PTZ _
Teclas principais [Edit]
22 Menu MENU/ESC | Entra no menu principal / Sair
23 Indicad Indicador HDD HDD Luz piscante indica que o HDD esta sendo acessado
ndicador
24 Indicador de forca Power A luz indica o fornecimento de energia
25 Receptor IR Para receber o sinal do controle remoto
6 www.kguardsecurity.com
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2.2. Painel Traseiro

ﬂﬁ' . @ 6l Iliililiiii

@ @ =

) 6|6

16 g S LINE IN 3 -
e —

6 78 9 10 1

Item | Porta fisica Método de conexao

1 Entrada de video Conecta CH1-16 (Interface BCN)

2 Saida de video Saida principal de video

3 Entrada de audio Conecta a entrada do sinal de dudio de CH1-4 (interface BNC)

4 Saida de audio Conecta a saida de sinal de audio (interface BNC)

5 Porta Ethernet Conecta a Intranet, Internet (interface RJ-45)

6 Porta Line In

7 Porta USB Dispositivo USB (USB CD/DVD-RW, mini disco portatil, disco rigido USB)

8 Porta USB Mouse USB

9 RS-485/Sensor/Alarme Intranet, Internet (Interface RJ45)

10 Porta VGA Conecta a monitor VGA

11 Porta de energia Fonte de forga — DC12V, 5A

12 Interruptor de energia Liga e desliga a forga

Funcoes das portas RS485 / Sensor / Alarme:

RS—485 _KB ouT IN
+ - D+ D- NOCOM G 16 15 14 13 12

61 2 3 4 5 6 78 9 10 11

Alarme (entrada): Conecte a porta [-] do seu sensor ao pino G (Terra/GND) e a porta [+] a entrada do
canal (IN) que vocé deseja ligar.

Alarme (saida): indique as duas portas marcadas como “OUT” (saida).
Porta PTZ: Conecte sua cdmera ao RS-485A e RS485B respectivamente.
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2.3. Controle Remoto

MENU/ESC

FWD
REW

MODE

RIE MUTE

PLAY  payse
‘/FRAME
STOP
@ sow

z+  F+ I+ PTZ

ZOOM FOCUS IRIS

= F-

Tecla Funcao da tecla
REC Gravagao manual
SEARCH Entra no menu de busca de gravagao
2x2 Mostra 4 canais na tela
3x3 Mostra 9 canais na tela
4x4 Mostra 16 canais na tela
AUTO Exibe o tempo de espera (troca de canais)
0-~9 Selecao de canal; tecla numérica
T Multiplos canais (quadruplo, 9 canais, 16 canais e
exibigao simples de canal)
A ACIMA
v ABAIXO
4/ P Tecla esquerda / direita
ENTER Selecionar / Editar; tecla Enter
MENU/ESC Entra no menu principal/sair
PIP Modo PIP
MUTE Tecla de siléncio
FWD Adiantar (x2, x4, x8)
REW Retroceder (x2, x4, x8)
L Entra na busca de gravacéo, reproduz evento
gravado
STOP Parar manualmente a reprodugao
PAUSE/FRAME |Pausar / Reproduzir imagem quadro a quadro
SLOW (1/2, 1/4, 1/8) Reproducao lenta
Z+ Zoom de aproximacao
Z- Zoom de afastamento
F+ Aumenta o foco
F- Diminui o foco
I+ Aumenta o brilho PTZ
I- Diminui o brilho PTZ
PTZ Permite a pré-configuragdo de bit e controle PTZ
LOCK Sistema de bloqueio

www.kguardsecurity.com
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2.4. Operacao com Mouse

Pode-se usar um mouse ao invés das teclas do painel frontal ou do controle remoto para navegar nas
operagdes do seu DVR.

Botao esquerdo do mouse | No menu OSD, clique no botao da esquerda do mouse para Selecionar e Editar
No modo de visualizagao, clique na tecla da direita se exibira a barra de menu
instantanea

No menu principal ou submenu, clique na tecla da direita para sair do menu
atual.

Dé duplo clique na imagem de visualizagdo de qualquer canal para exibir tela
cheia; dando duplo clique outra vez, a exibigao voltara a exibir todas as
cameras.

No modo de movimento, esta fungao selecionara a area de movimento; no
Arrastando o Mouse menu (Configuragao de cor), ele ajustara a barra de controle de cor e do
volume.

Botao direito do mouse

Duplo clique no botao
esquerdo do mouse

Usando o teclado virtual
Usando o mouse é possivel entrar certos valores usando o teclado virtual na tela.
Sera necessario utilizar o teclado virtual quando entrar com o seu ID de Usuério e Senha.

Para usar o teclado virtual:

Clique sobre uma opgao ou campo, comce/o_ls campos de ID de Usuario e Senha.

. Clique para&r;trar com o digito desejado U 0~9

2. Clique em 6 para chavear entre numerais, letras mailsculas e
mindsculas e outros caracteres (apenas para certas opgoes.)

" o
3. Clique em 6 ' para voltar/deletar.
NOTA: Os botdes mudardo de laranja para branco quando forem selecionados
com o cursor do mouse.

4. Clique em 6 para entrar/confirmar e fechar o teclado virtual.
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Capitulo 3. Instalacao

3.1. Instalacao (Disco Rigido/HDD)

Atencao: NAO instale ou desinstale o disco rigido enquanto o DVR estiver em
funcionamento!

Este modelo possui uma gaveta de HDD. Por favor, use a tecla dedicada para retirar a gaveta do

HDD e colocar o HDD corretamente na gaveta.
1. Solte os parafusos do lado esquerdo e direito e abra a tampa do DVR com cuidado;
2. Insira o cabo de forga e dados nos conectores correspondentes do HDD de forma segura;

3. Coloque a tampa de volta e fixe com os parafusos de volta.

3.2. Conexao da Camera e do Monitor

Conecte o cabo da camera a porta de entrada de video do DVR, e da saida de video do DVR ao
monitor via conector BNC ou VGA (consulte a ilustracao do sistema no Capitulo 9.6).
Se a camera for PTZ de dome veloz, pode-se conectar o RS485 A e B a porta correspondente no

DVR respectivamente (consulte a ilustragcao do sistema no capitulo 9.6).

3.3. Conexao do Adaptador de Forca

Por favor, utilize apenas o adaptador de forga fornecido com o DVR.
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Capitulo 4. Iniciar o Sistema

4.1. Inicializacao do Sistema

Depois de conectar o adaptador de forga o sistema
fard o boot e inicializara.

System Initializing...

4.2. Interface Principal

Depois da inicializag&o, o sistema mostrara a
interface principal. Quando houver entradas de
video, as imagens das cameras serao exibidas na
tela.

Com duplo cliqgue no mouse sobre a imagem
visualizada de qualquer canal, a imagem sera
exibida em tela cheia; ao dar duplo clique de novo
fard com que todas as cAmeras sejam exibidas
novamente. Na interface principal vocé
conseguira ver a hora e a data atual do sistema,
titulo do canal e estado de gravacao.

Quando nao houver um HDD instalado no DVR, ou se o HDD estiver funcionando em condi¢cdes
anormais, o sistema exibira “H” na tela.

Para ver a barra de menu instantaneo, pressione o botdo SEL no painel frontal ou clique no botéao

direito do mouse. E um atalho de busca avancada de uso comum nos menus. O método detalhado
para operar a barra de menu instantaneo sera introduzido em capitulos relacionados.

11 www.kguardsecurity.com
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Capitulo 5. Caracteristicas

5.1. Apresentacao Preliminar do Menu Principal

— Titulo de camera

Camera 1

—] Ajustes de cor

1 Qualidade de gravagao

1 Solugao de gravagao

Gravagéo Gravacgéao de audio

] Modo de gravagao Agenda de gravacao

— Arquivo de gravagao

Rede Configuragcdo DDNS

— Busca

Menu principal Busca Reproducéo

] Lista de arquivo Copia de seguranca

— Busca de registro (LOG)

— Gerenciamento do HDD

1 Configuragéo do alarme Configuragao de e-mail

Dispositivo Configuracdo PTZ

— Configuragao do celular

—1 Movimento Configurar a area de movimento

1 Ajustes do tempo

—1 Solugdo VGA

] Senha de usuario

—1 Sistemade TV

] Configuragéo de video [

Sistema 1 1 Ajuste (tempo de mudanga dos canais)

] Selegao do idioma

1 Configuragao da sequéncia

] Informagéo do sistema

Ajuste de volume do sistema

— Manutencao do sistema

12 www.kguardsecurity.com
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5.2. Menu Principal

P —— Pressione o botdo SEL no painel frontal ou clique

: no botdo direito do mouse para exibir o menu
F E 5 instanténeo. Selecione MENU PRINCIPAL para

entrar no menu principal OSD.

- GRAVAGRD Pressione as teclas A, ¥, <, » do painel frontal
, — para mover o cursor, e entao pressione a tecla SEL
@ | - para entrar com o item selecionado, ou use o
PESQUISAR DISPOSITIVOS SISTEMA mouse para selecionar e entrar no menu.

no botao direito do mouse para voltar a pagina
anterior.

o DATA/HORA, SENHA, 1DIOMAS, SELECAD DE P/N

5.2.1. Configuracao de Camera

Titulo: Vocé podera editar o titulo da camera com letra e nimero. Maximo de 8 caracteres.
POSICAO: Edite a posi¢ao para exibir o titulo da camera na tela.
GONF | GURACAD DE GAMERA . - . .
m— — —— AO YIVO. SeIecA:lone pgra exibir a |magem.ao vivo
o1 GHT, £50. GIMA [§ | AJUSTAR | [oN 3 ou ndo. Se vocé selecionar DESLIGAR, a imagem
G2 ESQ. GIMA [J | AJUSTAR | [ON |2 ainda sera gravada e vocé podera assisti-la no
GH3 ESQ. CIMA 2 | AJUSTAR | |ON |3 modo de reprodugéo.
CHA 3 ON |2
MOSTRAR O TEMPO QUANDO ESTIVER EM
WENESHRELRARRIAMRERMRER (0N VISUALIZAGCAO AO VIVO: Se vocé selecionar
TENPO DE GRAVACAOQ SOBREPOSTO ON [2|ZONA PRIVADA 5 ; . L
@ DEFINE A DESIGNACAD DE GANAL DESLIGAR, nao sera possivel ver a exibigao do
AUTOSEQ PADRAQ| (CONFIRMAR| |SAIR tempo do sistema na imagem ao vivo.

MOSTRAR O TEMPO QUANDO ESTIVER GRAVANDO: Se vocé selecionar DESLIGAR, nao
sera possivel ver a exibicado do tempo do sistema na imagem gravada quando estiver sendo
reproduzido.

5.2.1.1. Cor da Imagem

COR DA |MAGEM . . - ~
Pode-se ajustar a configuragdo da saturacao de

TONAL I DADE @ oot b brilho, contraste e matiz para cada canal.

BRILHO : _ Pressione as teclas A & V¥ no painel frontal para
CONTRASTE - ajustar o valor, ou arrastar a barra para ajustar com
0 mouse.

Pressione o botdo CONFIRMAR para salvar suas

SATURACAD

PADRAQ| (CONF | RMAR configuragdes.

13 www.kguardsecurity.com
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5.2.2. Configuracao de Gravacao

GONF | GURACAD DE GRAVAGAD

GHO1”CHOAR] '« GHI GH2 GH3 ch4
GRAVAR ON 2 'oN B3 (OoN [ ON [2
QUALIDADE | BoA |2 | BOA 3 [ BOA I | BOA [d
RESOLUCAQ CIF |4

AUD10 oFF Hd

MODO DE GRAVACAQ AGENDARY AGENDA
2

TEMPO DE EMPACOTAMENTO | 60ONIN [

PADRAO GONF IRMAR SAIR

Funcoes:

CANAL: opcéo LIGAR/DESLIGAR para
determinar se o canal sera gravado ou nao.
QUALIDADE: Ao selecionar a qualidade de
gravagao de video, para qualidade mais alta sera
necessario maior espago no HDD para guardar o
video.

RESOLUCAO: determina a resolucdo da gravacdo
de video. Sobre a definicdo da resolucao, consulte
o capitulo de especificacao.

AUDIO: O DVR suporte para gravar 1 canal de sinal de audio. Aqui vocé pode ligar o canal de
audio a um canal de video designado para gravagao conjunta.

TEMPO DE EMPACOTAMENTO: O sistema grava e guarda os videos no HDD em arquivos
separados. Isto indica a extensdo maxima de gravagao para cada gravacgao continua de arquivo

(15, 30, 45, 60, minutos)

5.2.2.1. Modo de Gravacao

Ha dois modos de gravagéo listados no menu: INICIAR GRAVAGAO e PARAR GRAVACAO.

MENU PRINCIPAL

MULT! CANAIS Séo opgégs de gravagao manual e a funcao INICIAR
CONTROLE PTZ GRAVACAO funciona apenas quando o modo de gravagao em
MODD PIP andamento estiver como se segue no status de gravacao:
MODO DE ZOOM 1. SEM GRAVACAO

PESQUISA DE Vi DEOQO
MUDO

INIGIAR GRAVACAQ
PARAR GRAVACAQ

INICIAR PERCURSO

2. ALARME, o movimento ndo esta acontecendo no momento.

Bl Afuncdo "PARAR GRAVACAO* s6 podera parar gravagdes
INICIAR SEQUENCI AL manuais.

5.2.2.2. Configuracao da Agenda de Gravacao

AGENDA
GANAL | TopOS I
00

SAB

ALARME [INORMAL | RAVAR
de DOM [ a TODOSE] GOPIAR &

PADRAO CONF IRMAR SAIR

Selecione MODO DE GRAVACAO, a opcdo POR
PERIODO ser4 exibida. Clique e entre na interface
de configuracdo da programacao.

Esta configuracdo tem 3 opgdes para gravacao:
ALARME [VERMELHO]: Modo de deteccao de
movimento

GERAL [VERDE]: Modo de gravacao continua
SEM GRAVACAO [Transparente]: SEM
GRAVACAO

14 www.kguardsecurity.com
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Vocé podera configurar 24 horas de gravagao com programagao para cada canal ou todos os
canais de Domingo a Sabado.

Etapas:
1. Selecione o canal
2. Selecione um estado de gravacéo, entre ALARME, NORMAL e SEM GRAVAGAO (NAO
GRAVACAO)
3. Mova o cursor para o ponto de tempo que vocé esta configurando, clique na caixa da linha
de tempo da programagéao que pretende aplicar o tipo de gravagao selecionado.
4. Se vocé quiser mudar para outro estado de gravagao, repita os passos 2 e 3.
Vocé pode usar a fungéo copiar para concluir rapidamente as suas configuragoes.
6. Pressione APLICAR para salvar suas configuragées.

o

Na interface principal, vocé seré capaz de verificar o estado da gravacao:
R: Gravacao normal
M: Gravacao de deteccao de movimento

5.2.2.3. Gravacao Manual

MENU PRINCIPAL Ha 2 menus de atalho listados no menu instantaneo: INICIAR
BUSCA DF Vi DEO GRAVACAO e PARAR GRAVACAO. S3o os botdes de Gravagao
CONTROLE PTZ manual e Parar gravacdo manual, onde a fungéo INICIAR
INICIAR GRAVACAQ GRAVAGAO funciona somente quando o modo atual de gravagéo
PARAR GRAVACAQ tiver o seguinte estado:

TTHI G 1 SEMARQUIVO

AUTOSEQ 2. ALARME, a fungéo de detecgao de movimento nao pode ser

HODO PIP Iigada.
A funcao “Parar Gravagao” s6 pode parar a gravagao manual.

Vocé também pode pressionar o botdo GRAVAR (REC) e PARAR (STOP) no controle
remoto para iniciar ou parar manualmente a gravacao.
*/

5.2.3. Pesquisa de Gravacao e Reproducao

Vocé pode entrar na interface de Pesquisa e Reproducgéo pela barra de menu instantaneo ou
menu principal.
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5.2.3.1. Pesquisa/Busca

PESQUISA DE ViDED

DATA 10/09/2009| PESQUISAR |11:58 REPRODUZIR
b3

ESTADO DE Vi DEO

OUT |01/02 03040506 0708091011 12/13 141516
17/18/19/20/21/22|23/24/25/26 27/28/29 30/31

9th 00 o1 02 03 04 035 06 a7
08 09 10 1 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22 23

a INIGIAR PESQUISA DE VIiDEO
LISTA DE ARQUIVOS SAIR

Reproduzir pela data e hora exata:

Modifique a data e a hora pressionando o botao de
REPRODUGAO para reproduzir o video que inicia
a partir da data e hora designada.

Pesquisa de todos os arquivos gravados:

DATA 12702720010 PESGQUISAR 15:01 REPRODUZIR

i ESTADD DE Vi DED

DEZ 01 o 1011 12 13 1415 16

i 04 05 06 07 0
12 PG 2T 2629 30 31

1 1d 19202 2e

nd 00 01 02 |03 04 05 06 07
ol OB 10 | i1 | 12 | 13 | 14 | 15
i6 | 17 |18 | 19 | 20 | 21 :

b © L1STA DE DETALHES DOS ARGUIVO:

LISTA DE ARQUIVOS SAIR

Lista de arquivos

Pressione o botdo PESQUISAR, o sistema
buscara e mostrara o estado gravado. A cor
VERMELHA indica gravagéo do ALARME, a cor
VERDE indica gravagao continua.

Vocé pode clicar o ponto do tempo para reproduzir.

O sistema consegue reproduzir 4 canais ao
mesmo tempo, e vocé pode escolher 4 canais
para reproduzir.

Para verificar a lista de eventos de gravacao, vocé pode classificar os arquivos por Canal/Tipo
de gravagao (Gravacao normal / Gravagao de alarme)

CH TUDD TIPD DE ¥iDED TUDDS
GH TENFD

PRIMNE 1RO
TAMANHD TIPD BAC

00 111.6H NORWAL

2 00:00:00-00: 15:00 111.5M NDRMWAL

3 00

ANTERIOR
1 00:00:00-00:15
PROX MO

2 1 ILT 1WA
V-O0-00-15:00 111,08 NORMAL
115 B NORMWAL

2 NORMWAL

Tuno

4 00

b 00-00: 15: 00

1 00:15:00-00:30-00 112 INVERSA

2 0015 00-00: 30 00

) ESCOLHER TODOD

BACKUP

16

PRIMEIRO: Volte para primeira pagina
ANTERIOR: Volte para a pagina anterior
PROXIMO: Ir para pagina seguinte.

ULTIMA: Volte para Ultima pagina

TUDO: Seleciona todos os arquivos na pagina
atual

INVERSA: Permite reverter os eventos
selecionados e ndo selecionados na pagina atual,
exceto aqueles que vocé ja tenha selecionado
atualmente.

www.kguardsecurity.com
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5.2.3.2. Interface de Reproducao

Vocé pode avancar a reprodugao do video a
velocidades de 2x, 4x e 8x, reproduzir em modo
lento a 1/2x, 1/4x, 1/8x ou reproduzir de modo
normal, pausar e reproduzir quadro a quadro
usando a barra de controle de reproducao, e
ajustar o volume clicando ou arrastando a barra de
controle de som. Quando a reprodugao terminar, o
sistema voltara ao menu anterior.

Q0o DB & —+—2

5.2.3.3. Cépia de Seguranca de Video

1. Insira seu dispositivo USB (disco rigido USB,
MNSRERNAN, [TuD0 el mini disco rigido portatil USB) na porta no painel

GH TFMPN TAMANHN  T1PN RAR i pp o .
AVISO traseiro.
X1 MO

3 19:

5 1o: PROGRESSOfi ] 18% 2. Selecione um ou mais arquivos

6 19:° TOTAL: 1, AGTUAL: 1 3. Pressione o botdo REPRODUGAO no menu.
7

., TOTAL TAMANHO:81.7M 0
" FAZENDO BACKUP... AGUARDE!
3 19: ERSA

4 19:34-1619-50-57 81 7M ALARME | | |GAGKUP NOTA: Nao remova o dispositivo USB durante

M BACKUP DOS ARQUIVOS SFLEGIONADOS [SAIR 0 processo de Copla

PROGRESSOJIN ™ | 29% BACKUP FEITO COM SUGESSO!

TOTAL:2, ATUAL : 1

TAM. TOTAL:48.2M
FAZENDO BAGKUP... AGUARDE! CONF | RMAR

Nota: Os arquivos de backup estardao no formato H.264, e vocé pode reproduzi-los com o
programa Netviewer ou converté-los para o formato AVl usando o programa Netviewer que
acompanha o DVR, para que vocé possa usar qualquer reprodutor que suporte o formato AVI.
(apresentado no Capitulo 6).

Se 0 modelo do seu DVR tiver CD/DVD-RW, vocé também podera gravar o video em
CD/DVD-ROM.
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5.2.4 Gerenciamento de Dispositivo

~ GERENCIAMENTO DE DISPOSITIVO

T %

ALARNE PTZ

CELULAR MOV IMENTO SAIR

o INFO DE HD, FORMATACAO DE HD E DISCO USB

As opgodes do gerenciamento de dispositivo
incluem disco rigido (HD/HDD), alarme, controle
PTZ, monitoramento do telefone celular e deteccao
de movimento.

5.2.4.1. Gerenciamento de HD

I GERENGIAMENTO DE HD

ESTADO DE HD 0K

ESPACO TOTAL 2466

ESPACO DISPONIVEL 246G

TEMPO DISPONI VEL PARA GRAVACAD 259 HORA
SOBREGRAVAR AUTO AUTOMAT IGU=

FORMATAR [!m FORMATAR DISGO USB

PADRAD |GONF IRMAR| |SAIR

5.2.4.1. Formatar o HDD

GERENCIAMENTO DE HD

HD ESTADO TOTAL/LIVRE TEMPO LIVRE FORMATAR
1 0K 244G/244G 64HORA

2 NAD HD 0/0 OHORA

SOBREGRAVAR ON [3 FORMATAR HD FORMATAR USB
SOBREGRAVAR TEMPO 030 *

PADRAD CONF IRMAR SAIR

Vocé verd a informagédo do HDD aqui.

ESTADO DO HD: HDD em funcionamento
ESPACO TOTAL: capacidade do HDD

ESPACO DISPONIVEL: espaco livre do HDD
TEMPO DISPONIVEL PARA GRAVAGAO:
gravacgao estimada no espaco livre do HDD
SOBREPOSICAO (SOBRE GRAVAR): Se vocé
selecionar DESALILITAR (OFF), o DVR ira parar a
gravacao quando o HDD estiver cheio; se a opgéao
estiver em HABILITAR (ON), o DVR continuara
gravando, e ird sobrepor o dado mais antigo
quando o HDD estiver cheio.

FORMATAR PELA USB: Para formatar
dispositivos USB.

Quando um novo HDD ¢ instalado no DVR, o
estado do HDD sera mostrado como “NAO
FORMATADO"”. Vocé precisara formatar o HDD ou
senao o sistema ndo podera gravar.

Selecione os HDDs que precisa formatar e
pressione FORMATAR HDD para proceder.
A Adverténcia: Se vocé formatar um HDD que

estiver sendo usado no momento, todos os dados
guardados no HDD seréo perdidos!

O sistema se reiniciara automaticamente depois de formatar o HDD.

18
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5.2.4.2. Configuracao de Alarme

GONF | GURACAQ DE ALARME Todas as fungaes:
GHO1"CHO4R] | CHI CH2  CH3 GH4
ESTADD 170 WNAR] MNAR NARD NA
interruptor do alarme Estabelecimento

FALHA DE HD  ON [J ESPAGO DE HD ON

ESTADO 1/0: Seleciona o tipo de conexao para
coincidir com os sensores externos. Vocé pode
selecionar: NO: Aberto Normal; NC: Fechado

- [ Normal; OFF.
FALHA DO HD: Opcéao de campainha do alarme
DURAGAO (105 [ PRE-GRAVAGAD OFFL ou n&o quando nao houver um HDD instalado no
LU DRSSl DVR, ou se o HDD estiver em condigbes anormais

PADRAD| GONF | RMAR SAIR de Operagao'

ESPACO DE HD: Opc¢ao de campainha do alarme ou nao quando o espago do HDD estiver cheio
(se vocé tiver desligado a fungao de sobreposi¢cao do HDD).

PERDA DE VIDEO: Opgéo de campainha do alarme ou ndo quando se perder o sinal de video.
ALARME (SAIDA): Opcéo para definir o tempo de alarme para dispositivo de alarme
externo.

SIRENE: Opcéo para selecionar o tempo de alarme da sirene intern.

DURACAO: Determina o tamanho de gravagéo da deteccdo de movimento ou do sensor
de disparo, o que significa quanto tempo se seguira gravando depois que o evento tiver
iniciado.

PreRec: Funcao de pré-gravacao. Pode ser selecionado 10s para pré-gravar para
gravacoes de deteccado de movimento ou do sensor de disparo.

TELA CHEIA (Full Screen): Opcéo para colocar instantaneamente os canais em exibicao de tela
cheia ou ndo quando ocorrer a detecgao de movimento.

5.2.4.2.1. Notificacao de Alarme por Email

A Adverténcia: Nao podemos prometer que cada servidor de email seja compativel com a

funcéo de notificagéo de alarme do DVR. Por favor, certifique-se que seu
DVR esteja bem conectado a Internet se vocé quiser realizar as fungdes de
alarme por email.

e b e o SSL é um protocolo de seguranca da camada de
R ON transporte. Vocé pode encriptar sua informagao
s - de comunicagao (incluindo seu email) usando
SSL para prevenir que hackers monitorem seu
email ou informag&@o de comunicagdo e mesmo
sua senha. Por favor, confirme com seu provedor
de servico de email se o servidor de email
suporta SSL ou nao.

PORTA SMTP 00465

SMIP smtp. gmail. com
END. DE ENVIO kgtest@gmail.com
SEN. DE ENVIOQ ****x¥x

END. DE RECE. kgtestl@gmail.com .

PADRAO| |CONF IRMAR| |SAIR
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Tomemos o GMAIL como exemplo para demonstrar a configuragéo de email:

1.

OO~ W N

~

Configure o item SSL como “ON” (LIGADOQ) via servidor Gmail.com, e configure em “OFF”
(DESLIGADO) via outro servidor de correio.

. PORTA SMTP: indica a porta de envio do servidor SMTP. Geralmente o valor da

porta SMTP ¢é 25, a porta SMTP para o servidor de GMAIL é 465.

. SMTP: smtp.gmail.com

. END. DE ENVIO: dvrtest@gmail.com

. SEM. DE ENVIO: digitar a senha de registro para o envio do email

. END. DE RECE.: o endereco de email € usado para receber imagens transmitidas a partir

da deteccdo de movimento do alarme do DVR.

. Registre o seu ID do Gmail e va para a pagina de Configuragées. Saiba mais sobre a opgao

de ENVIO e POP/IMAP, e habilite em seguida a fungéo IMAP.

Configuragdes

Geral

Marcadores Contas e importagao Filtros Encaminhamento e POP/IMAP Bate-papo Clipes da web

Encaminhamento: Adicionar um endereco de encaminhamento

Dica: Vocé tambem pode encaminhar apenas alguns dos seus e-mails criando um filtro!

Baixar pelo POP: 1. Status: O POP esta ativado para todos os e-mails que chegaram desde 22/06/09
Saiba mais (" Ativar POP para todos os e-mails (mesmo os que ja foram baixados)

(& Ativar POP para e-mails que chegarem a partir de agora
(" Desativar POP

2. Quando as mensagens sao acessadas com o POP
manter copia do Gmail na Caixa de entrada W

3. Configure seu cliente de e-mail (por exemplo, Outlook, Eudora, Metscape Mail)
Instrucdes de configuraco

Acesso IMAP: 1. Status: IMAP esta desativado
{acessar o Gmail 3 partir de outrdg &y Ativar IMAP |
programas usando [MAP) — “ Je

Saiba mais 7 Desativar TMAP

2. Configure seu cliente de e-mail (por exemplo, Outlook, Thunderbird, iPhone)
Instrugdes de configuracio

[ Salvar alteracdes ] [ Cancelar l

5.2.4.3. Configuracao de Deteccao de Movimento

REGIAD AJUSTE AJUSTE AJUSTE

DETEGCAQ DE MOVIMENTO ESTADO: Esta op¢ao permite habilitar a deteccéo

CANAL CH2 GH3 de movimento dos canais.
ESTADO ON L\-‘l ON ?: ON v:
SENSIBILIDADE (2 1 (2 © (2

SENSIBILIDADE: Esta opcao permite que vocé
defina o nivel de sensibilidade de deteccao de
movimento de 1 a 4, sendo 4 0 mais sensivel.
REGIAO (Area de Detecgao de Movimento):

© ATIVAR/DESATIVAR DETECGAO DE MOVIMENTO Clique no botéo do canal correspondente para

WL BULRLLUICALE  selecionar a 4rea na qual pretende fazer a
deteccao de movimento. O canal é dividido numa
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area de 13x10. Quando se detecta qualquer
movimento na area selecionada, a gravagao ou o

alarme sdo iniciados.

Area vermelha: Detecgdo de movimento ativada
Area transparente: Detecgdo de movimento inativa

5.2.4.4. Configuracao de PTZ

CANAL

PROTOCOLO PELGO
VELOC I DADE

BIT DADD 1

BIT PARADO| 1
PARIDADE | NADA
PERCURSD  ON

EEKEKRE
EKEEKEEKEKEKE

ENDERECO 001 002 003

Selecione o CANAL que vocé deseja controlar e
configure o PROTOCOLO (Pelco-D ou Pelco-P) de
PTZ (Panoramico, Inclinacédo, Zoom),
VELOCIDADE (1200, 2400, 4800, 9600), BIT
PARADO (1, 2), verificacdo de PARIDADE
(nenhum, impar, par, marcar espaco), cédigo de
ENDERECO e estado de PERCURSO,

[TYlM respectivamente. Por favor, note que as
configuragdes de canais ao lado mencionados

ER ER ER ER

PADRAO| |GONF IRMAR| SAIR

5.2.4.5. Controle PTZ

CONF | GURACAO DO PTZ
31RAPIDO

. B zoom [3
—

& (RIS B3

PERGURSO| SAIR

GONF | GURACAQ DO PERGCURSO
GiliRg P
TOTAL: O ‘

PON. ATUAL |01

DURACAD 03

IR| AJUSTAR| LI MPAR

SA[:VAR SAIR

devem coincidir com as configuragées da camera
PTZ.

Vocé pode encontrar o menu do controle PTZ na barra de
menu instantaneo e abrir a interface de configuracdo do PTZ.
Vocé pode clicar nos botbes (+) e (-) da opgao ZOOM para
aproximar ou afastar a imagem, nos botdes do FOCO para
controlar o foco da cadmera, e ajustar a matiz em (+) e (-) na
opcao IRIS.

Clique na tecla PERCURSO no menu de configuragao do
PTZ se vocé quiser configurar esta funcéo, e faca a
configuracao do percurso, ponto de ponto, quantidade total e
tempo de parada (por segundo) etc.

CANAL: Selecione o canal com a camera PTZ

TOTAL: Configure a quantidade de bit de pré-definida
(angulo). Refira-se ao manual de sua camera para detalhes
PON. ATUAL.: O sistema tem o ponto de cruzeiro com inicio
padrao (atual) determinado como 01. Vocé pode usar esta
opgéo para configurar pontos de cruzeiro adicionais.
DURACAO: Configure o intervalo de tempo em cada ponto
cruzeiro

IR: Selecione esta opgao para ir a um ponto especifico
pre-definido
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5.2.5. Configuracao de Sistema

GONF IGURACAQ DE SISTEMA

1]
= Tl
T

%

SENHA

DATA/HORA VI DEO

=

1D10MA INFO MANUTENCAQ

o GONF | GURACAD DE DATA HORA

O menu de configuragao do sistema lhe permite
configurar o ajuste do tempo, senha, a
configuragao do sistema de video, sele¢do de
idioma.

Vocé também pode consultar a informagao do
sistema e atualizar o firmware do DVR com o
menu.

5.2.5.1. Configuracao de Data e Hora

GONF | GURAGAD DE DATA/HORA
DATA
HORA

11/08/2009

12:17:10

FORMATO DA DATA [!I/DDfYY:
FORMATO DA HORA
FUSO HORARIO

24 HORASHS

GMT +08 : 0053
HDV ON |3 MODO HDV PERSONALIZ. S

INICIO: 2:00AM
TERMINO: 2:00AM 4* SEMANALZ DOMINGO OUT |3

4* SEMANAL] DOMINGO MAR 3

PADRAO| GONF | RMAR | SAIR

5.2.5.2. Senha

CONF I GURAGAD DE SENHA

ID DO DISPOSITIVO 000000

ATIVAR SENHA ON 3

EEEL L L]

SENHA DO USUARIO CONF IRMAR  **+t¥x

SENHA DO ADMIN

*xkkk% GONF | RMAR ****%%x%

L
CONFIRMAR 'sA IR

DATA: Configure o dia, més e ano

FORMATO DA DATA: Selecione DD/MM/AAAA,
MM/DD/AAAA, ou AAAA/MM/DD

HORA: Configuragao da hora

FORMATO DA HORA: Use a caixa de opgao e
selecione 12 HORAS ou 24 HORAS

FUSO HORARIO: Use a caixa de opgodes para
selecionar ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) para
habilitar/desabilitar o horario de verdao (HDV).
Clique no botao CONFIRMAR para salvar suas
configuracoes.

Esta opcao Ihe permite configurar o ID DO
DISPOSITIVO para o DVR e configurar a senha do
sistema, se vocé quiser usar uma. Clique no botéao
CONFIRMAR para salvar as configuragoes.

Quando vocé ativar a senha com a opgao “ON”
vocé poderd configurar uma senha de usuério e
uma senha de administrador, respectivamente. A
senha suporta até 6 caracteres.

Clique no botao “CONFIRMAR” para salvar as configuracoes.
NOTA: Anote sua senha e a guarde em um lugar seguro. Se vocé esquecer sua senha, contate
nosso suporte técnico imediatamente.
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MENU PRINGIPAL

T

ATENGAD

]

PERMISSAD NEGADA!

GONF | RMAR

PESQUI SAR DISPOSITIVOS

o HD, ALARME, PTZ, TELE. MOVEL, DET. DE MOV IMENTO

Diferengas entre senha do usuario e senha de
administrador:

Logar-se com SENHA DO USUARIO, vocé apenas
pode operar as funcées de PESQUISAR e
REPRODUZIR, e ver as imagens. Vocé esta limitado
a checar e alterar qualquer configuragéo do
sistema.

Entrando com a SENHA DE ADMINISTRADOR,
vocé tera autoridade para operar todos 0s menus.

SISTEMA

5.2.5.2.1. Menu de Bloqueio

MENU PRINCIPAL
BLOGQUEIO DO MENU
BUSCA DE Vi DEO
GONTROLE PTZ
INICIAR GRAVACAQD
PARAR GRAVAGAD
INICIAR PERCURSO
AUTOSEQ

MODO PIP

b

MENU DE BLOQUEIO somente exibe a barra de menu
instantaneo quando a protecao da senha estiver habilitada.
Quando vocé sai do menu principal, o sistema |lhe lembrara a
informagéao de registro por um momento para que néo tenha que
entrar novamente com a senha em um curto espago de tempo.
Vocé pode usar este menu para bloquear seu menu de sistema
imediatamente.

5.2.5.3. Configuracao de Video

GONF | GURACAQ DE Vi DEO

SISTEMA DE VIDED PAL
RESOLUCAD VGA

1024x768

1280x1024
1440x900
JZ0 m i,

1

SISTEMA DE VIDEO: Selecione o sistema de TV
de NTSC ou PAL

RESOLUGAO VGA: Selecione a solugéo de saida
de video VGA que corresponda com o monitor VGA
de 800x600, 1020x768, 1280x1024, 1440x900 e
1920x1200.

o DEFINIR RESOLUCAD DE SAIDA DE VGA
GCONF | RMAR [SAIR
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SEQUENCIA (Mudanca automatica de canais):

GONF | GURACAD DE Vi DEO

SISTEMA DE ViDEOD PAL I

PORTA DE VIDED  SAIDA PRINGIPALE]
TEMPO DE ROTAGAQ 000

SEQUENCIAL oN H

MODO VISAD | S [SEQUENCIA

RESOLUCAQ VGA 1440X900 ’; VOLUME
Retiro drea

o GONF | GURACAD DE APARELHOS
PADRAQ| (GONF | RMAR SAIR

definicdo sequéncia

ciz ] u3

CH5 |~ T

chg [ cH9

PADRAO GONF | RMAR SAIR

MULTI CANAIS:

Com esta funcao vocé podera selecionar os
modos de exibicao SIMPLES, QUAD, NOVE e
DEZESSEIS.

Vamos usar o modo de exibicdo NOVE como
exemplo:

Ligue a SEQUENCIA e escolha NOVE. Clique
na op¢éo SEQUENCIA no lado direito.

Selecione 9 canais que vocé deseja ver na
caixa de selecao e cligue em CONFIRMAR
para salvar selecao.

Volte para a interface principal, e vocé vera os
9 canais que selecionou. Nao sera possivel
ver 0s canais que nao foram selecionados.

NOTA: a gravacao nao sera afetada por esta
funcdo. Os canais que vocé nao conseguir ver
continuarao a ser gravados.

Vocé pode selecionar o modo de multicanais pelo menu, ou clicar no botao DISPLAY
MODE no painel frontal. No modo de mdltiplos canais, vocé podera selecionar:
Exibicao da primeira quadra (Quad) de canais (CH1~CH4), Exibicdo da segunda
quadra de canais (CH5~CHB8), Exibicao da terceira quadra de canais (CH9~CH12),
Exibicao da quarta quadra de canais (CH13~CH16), Exibicao dos primeiros nove
canais (CH1~CH9), Exibicao do segundo conjunto de nove canais (CH10~CH16),
Exibicao dos dezesseis canais (CH1~CH16).

Este modo estara desabilitado quando o modo de exibicdo em SEQUENCIA estiver

LIGADO (ON).
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TEMPO DE PARADA:
Permite o sistema exibir cada canal simples selecionado em tela cheia ou por grupo
de canais em certo intervalo de tempo e trocar a sequéncia automaticamente. Vocé

pode definir de 0 a 300 segundos. A configuracao “0” desabilitara a funcao de trocar a
exibicdo automatica dos canais.

Selecione INICIAR SEQUENCIAL no menu para ativar o modo de troca automatica de

canal. O sistema mostrara as imagens em sequéncia com o tempo de parada que foi
ajustado.

Durante a alternéncia de exibicao automatica vocé pode usar a fungao MULTI
IMAGEM para ajustar o modo de exibicao.

03/09/2010 16:02:36

MENU PRINGIPAL
MULTI CGCANAIS
CONTROLE PTZ

MODO PIP

MODO DE Z00M
PESQUISA DE Vi DEO

MUDD

INICIAR GR.AVA(_;AD
PARAR GRAVACAD
INICIAR _SEQUENCIAL
INICIAR "PERCURSOD

VOLUME:
Permite ajustar o volume do sistema, caso vocé tenha entradas de audio.

VOLUMNE

SILENCIO (MUTE):

Vocé pode usar o botdo MUTE do menu ou a tecla MUTE no painel frontal e do controle
remoto para ligar ou desligar a saida de audio.

5.2.5.4. Idioma

Selecione o idioma do sistema OSD.

O sistema precisa ser reiniciado para que se
complete a troca do idioma depois que se
CONFIRMAR a mudanca.

o AVISO:ALTERAR O IDIOMA PROVOCARA REINIGIO

GONF | RMAR SAIR
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5.2.5.5. Informacao

3 INFORMAGAD DO SISTEMA Vocé poderéa checar a informacao do sistema,
WRERE I DRORRIN  Kka-SHATO4 incluindo 0 MODELO DO DISPOSITIVO (NGmero
VERSAQ DO SOFTWARE  V5.0-V101101 do Modelo), VERSAO DO SOFTWARE (Firmware)
ENDEREGO MAC 00-23-63-10-17-E9 e ENDERECO MAC.

5.2.5.6. Manutencao de Sistema

MANUTENCAO DE SISTENA Esta opgéo permite restaurar o DVR para as
WANUTENGAD AUTO. ON ; configuracdes padrdes, atualizar o software do
PLANEJADO PARA " [SEMANALLG [DOM \g |00:00 sistema (firmware) e configurar a manutengéo
automatica do sistema.

ATUAL I ZACAD DO SISTEMA - - L. .
Quando a fungdo manutengé@o automatica estiver
ativada, vocé podera configurar o sistema para
reiniciar regularmente para limpar a memaria

ool sl (emporaria de armazenamento.

RESTAURAR DEFINICOES ORIGINAIS

REINIGIAR

5.2.6. Configuracao de Rede

GONF | GURAGAD DE REDE
ALOCACAD DE 1P STATIGY Seu DVR suporta acesso remoto via rede, para que
PORTA HOST Ll vocé possa monitorar, gravar, reproduzir ou fazer
S e backups. Antes do acesso remoto, vocé precisa
ENDERECO IP 192. 168. 001. 100 . L )

- : configurar as definicdes de rede na interface do

MASCARA DE SUB-REDE |255.255.255.000
GATEWAY 192. 168. 001. 001 MENU PRINCIPAL > REDE.

DNS 192. 168. 001. 001

oN [

CONF 1

Ha 3 modos de configuragéo de rede no DVR:

1. DHCP:
O protocolo de configuragdo dinamica de enderecos de rede (Dynamic Host
Configuration Protocol) € um protocolo de auto configuragdo usado em redes IPs.
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2. PPPoE:
O protocolo para conexao de usuarios (Point-to-Point over Ethernet) € um protocolo
de rede para encapsular os quadros do protocolo ponto-a-ponto dentro dos quadros
Ethernet.

3. Estatico
Os protocolos de enderecos Internet sdo atribuidos a um host quer seja um novo na
hora do boot ou fixado permanentemente na configuracdo do seu hardware ou
software.

A configuracao persistente também é conhecida como uso de endereco IP estatico.

Em contrapartida, em situagdes quando o endereco IP do computador é atribuido
novamente a cada vez, este é conhecido como uso de endereco IP dinamico.

Enderecos IPs estaticos sao atribuidos manualmente a um computador por um
administrador.

O prodcedimento exato varia de acordo com a plataforma.

Isto contrasta com os enderecos IPs dinamicos, que sao atribuidos tanto pela
interface do computador ou pelo proprio software hospedeiro.

Caso vocé tenha alguma pregunta a respeito da Internet, contate o seu provedor de
acesso local a Internet.

5.2.6.1. Configuracao de Acesso a Intranet/LAN

Se o0 seu DVR estiver conectado a um roteador na sua LAN (Rede Area Local), entdo vocé
podera configurar a secao de definicdes de REDE do DVR para ver a imagem que o seu DVR
esta gravando remotamente, usando computadores conectados dentro da sua LAN.

Nota: Antes de alterar as configuracdes de REDE do seu DVR, é altamente recomendavel que
vocé execute as seguintes tarefas:

1. Acesse a pagina de configuracao de seu roteador.

2. Reserve um endereco IP em seu roteador que ndo esteja sendo usado por outros
computadores ou dispositivos conectados em sua rede interna.

3. Anote o endereco IP atribuido ao seu DVR, a mascara de sub-rede, o endereco IP do
roteador (Gateway) para conectar o DVR para futuras referéncias.
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A. Selecione o TIPO de rede como STATIC.

ALOGACAQ DE IP

PORTA B. Configure a PORTA (porta de midia): para

PORTA HTTP err conexao com o DVR.

ENDERECO 1P 172.018.002. 007 o )

BASGUBENSUBEREDE (255 255 255, 000 C. Digite o nimero da PORTA HTTP (deve ser

GATEWAY 172. 018. 000. 001 diferente da porta de midia).

R oot et i D. Digite o endereco IP que esta reservado no
inicio desta se¢éo em que 0 campo seja o Unico

GONF | GURACAD DE DDNS| |PADRAD| [GONF IRMAR] [SAIR enderego do seu DVR em sua rede local.

E. Mascara de sub-rede: recomendamos deixar a mascara de sub-rede como padrao
255.255.255.0.

F. Configure o Gateway para o endereco IP de seu roteador.
G. Digite o DNS (Sistema de Nomes de Dominios) para definir o endereco IP de seu roteador.

H. Clique em “APLICAR” para salvar suas alteragoes.
5.2.6.2. Configuracao de Acesso a Internet

Nota importante: Se vocé estiver utilizando um modem DSL, o modem deve estar
configurado em “modo Bridge”.

Nota: Antes da configuragao de REDE, é altamente recomendavel que vocé execute as
seguintes tarefas:

1. O DVR suporta 3 tipos comuns de servigos de Internet: DHCP (Modem a cabo), PPoE
(Modem DSL) e IP Estatico (Fibra Optica). Verifique com seu ISP (Provedor de Servico de
Internet) qual classe de servigo vocé esta usando exatamente.

2. Anote: o endereco IP (se o seu ISP estiver usando IP estatico), Mascara sub-rede,
endereco Gateway, endereco DNS fornecidos pelo seu ISP

Se o seu ISP utiliza rede DHCP, selecione o tipo de rede DHCP em ALOCAGCAO DE IP

1. Digite a PORTA

ALOGAGAD DE 1P C 2. Digite a PORTA HTTP (deve ser diferente da
S porta acima)
— j 3. Clique no botdo “CONFIGURACAO DE
ENDERECO |P

" DDNS”
MASG DE SUB-REDE 255.255.255. 000 > N
GATEWAY 72 018 000 001 4. Vocé tera que solicitar uma conta DNS

dindmico e registrar um dominio com um dos
provedores conhecidos de DDNS. Digite seu
NOME DE HOST de seu provedor de DDNS,
GONF | GURACAO DE DDNS| |PADRAD| GONF IRMAR| SAIR NOME DE USUAR|O e SENHA na péglna de
configuracao DDNS.

DNS 202.096. 128. 068
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| GONF I GURAGAD DE REDE

ALOCAGAD DE IP  PPPOE | Recomendamos que vocé abra uma conta
PORTA 02002 gratuita de DDNS em www.dyndns.org
PORTA HTTP 02001

NONE PPPOE

SENHA

GONF | GURAGAD DE DDNS| |PADRAQD| (GONF | RMAR

CONF | GURAGAD DE REDE 1. Digite a PORTA

ALOGAGAD DE P STATIC £ |. 2. Digite a PORTA HTTP (deve ser diferente da
PORTA 02002 .
PORTA HTTP 02001 pc.)rt.a aCIma) P

" = 3. Digite o ENDERECO IP que esta reservado
S bttt no inicio desta seg&o em que 0 campo seja o
——— e s tnico endereco do seu DVR em sua rede
GATEWAY 172. 018. 000. 001 local
DNS 202. 096. 128. 068 4. MASCARA DE SUB-REDE: E recomendavel

deixar a mascara de sub-rede como padrao
255.255.255.0.

Configure o GATEWAY para o endereco IP
de seu roteador.

GONF | GURACAO DE DDNS| |PADRAD| GONF IRMAR| SAIR 5

6. Configure o endereco DNS (Sistema de Nomes de Dominios) para o endereco IP do seu
roteador
7. Cliqgue em “CONFIRMAR” para salvar suas alteracoes.

Se vocé estiver utilizando acesso telefénico PPoE, selecione o tipo de rede PPPoE

| CONF I GURAGAD DE REDE 1. Se seu ISP Ihe fornece um endereco IP

ALOGAGAD DE IP  PPPOF g estatico, selecione ESTATIC em

PORTA 02002 ALOCACAO DE IP.

PORTA HTTP 02001 2. Digite o numero da PORTA

NOME PPPOE ; = 3. Digite a PORTA HTTP (deve ser diferente da

SENHA le|d]e| g al porta acima)

¥ 4. Digite seu NOME PPPoE e SENHA para que
seu DVR seja capaz de obter o servi¢o do
seu provedor.

5. Digite o endereco DNS (Sistema de Nome

GONF | GURAGAO DE DDNS |PADRAO| GONFIRMAR| SAIR de Dominios).

6. Vocé precisard ter uma conta dindmica DNS (DDNS) e registrar o Nome do Dominio com
um dos provedores conhecidos de DDNS. Entre o NOME DO HOST de seu provedor de
DDNS, NOME DE USUARIO e SENHA na pagina de configuracdo DDNS.

5.2.6.3. Portas

Intervalo de entrada da porta de midia e HTTP recomendado: 1024 a 65535. Se vocé quiser
visitar seu DVR pela Internet, vocé deve ativar as portas usadas na configuracdo da rede de
DVR na opgéao do servidor virtual do seu roteador.
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Capitulo 6. Acesso a Rede

Ha 3 métodos para o acesso remoto d0 DVR via rede: navegador Internet Explorer (IE), software do
cliente Netviewer e celulares.

6.1 IE e acesso ao Netviewer

Vocé pode usar o software cliente do Netviewer e o Internet Explorer (IE) 6.0 ou a versdo mais
recente para acesso remoto do DVR.

6.1.1. Configuracao do IE

Para a primeira vez que vocé estiver usando o |IE para acessar o DVR, vocé precisa modificar
seus controles do navegador.

Vamos usar o IE 7 como exemplo para demonstrar como modificar seus controles de navegador:

1.Desative o “Bloqueador de Pop-ups”

Va para Ferramentas - Bloqueador de Pop-ups, em seguida selecione “Desativar
Bloqueador de Pop-ups”.

(:‘ Pigina em Branco - Windows Internet Explorer

Q | ® |§] about:blank M| X
Arquive  Editar  Exibir  Favoritos BERENENERS Ajuda
D Fovorites | ol B Excluir Hlftonco.de Navegacdo... CtrI+Shth+De|
= Mawegagdo InPrivate Chrl+3hift+P
(€ Paqina em Brancn Reabrir Oltima Sessdo de Mavegagdo 4';} M | | @ v Pagna - Seg
Filtragem InPrivate Chrl+Shift+F

Configuragties da Filkragem InPrivate

Bloqueador de Pop-ups Desativar Bloqueador de Pop-ups |
Filtro do Smart3creen v Configuragfes do Bloqueador de Pop-ups i
zerenciar Complementos 8 .

Configuragies do Modo de Exibicdo de Compatibilidade

windows Update

Ferramentas para Desenvaolvedores Fiz
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2. Acesse e habilite todos os controles ActiveX

13 ” 13 ~ til A H H ~ H
Entre em “Ferramentas” > “Op¢des de Internet Nesta pagina, deslize as op¢des para baixo e
CEIN e, Lt » . . I . : » H
- “Diviséria seguranga”, e em seguida clique no em “Plug-ins e controles ActiveX” configure
PRI T . » aps
botao “Nivel personalizado... todos para Prompt ou Habilitar.
Opcoes da Internet E]@
Conexdes | Programas Avancadas
Geral Sequranca | Privacidade Conteddo
N . . " @ Aviso aukomatico para controles Actives
Selecione uma zona para exibir ou alterar as configuracBes de sequranca. = O S
sielot bttt el s e S % Desabiitar
— Py p ~ =
@ ‘x‘] ® = () Habilitar
= v . . :
Internat Intranst local Sites confidveis Sites restrit ¥ LA Eflxar co;:‘mles Active assinadas
> (! Desabilitar
Internet = == () Hahilitar (n&o sequra)
Esta zona destina-se a sites da ®) Prompt (recomendsvel)
T e mibe cern Arelslichadoz em |¢| Baixar controles Active ndo assinados
zonas confidvels g restritas, = d
(%) Desahilitar (recomendével)
Nivel de sequranca desta zona () Habilitar {ndo segura)
Miveis permitidos para esta zona: Médio a Alta () Prompt
] Médio-Alto || Compartamentos bindrios & de script
| - Aproptiado para a maiotia dos sites () Aprovadois) pelo administrador
P - Pergunta antes de baixar conteddo potencialmente (‘J Desabiliear
i Insegura i |l
- Contrales Activex ndo assinados ndo serdo baixados P &) Wil ar 5 ==l
*Entra em vigor apds a reinicializagdo do Internet Explorer
Redefinir configuragdes personalizadas
[ Restaurar o nivel padrdo de todas as zonas Redefinir coma: E.Médio-mto {padrio) v |
[ Ok ] [ Cancelar ]
oK ] [ Cancelar ] I Aplicar

& Adverténcia! E altamente recomendado voltar toda a Seguranca do Internet Explorer
para suas configuragbes padroes depois que o Controle ActiveX for
instalado. Ativar todos os Controles ActiveX coloca seu computador em
risco de ser atacado por virus de computador.

6.1.2. Conectar o DVR

Para conectar o DVR de um computador remoto vocé tera que abrir uma janela do navegador
Internet Explorer e entrar o IP de Internet do seu roteador que recebeu acessando
www.myipaddress.com.

Se receber uma mensagem de erro “O programa nao pode ser carregado porque o editor é
desconhecido” ou que o programa nao esta assinado, entdo va para Internet Explorer >
Ferramentas - Opc¢des de Internet, em seguida clique em na diviséria AVANCADO na parte de
cima a direita. Isto abrira a janela, mova para baixo para “Seguranga”, e selecione as op¢des para
“Permitir que o software execute ou instale mesmo quando a assinatura for invalida”, e “Permitir
que o Conteudo Ativo execute os arquivos em Meu Computador”.

Abra o Internet Explorer e entre o endereco IP ou 0 enderego DDNS de seu DVR. Um pop-up lhe
pedira para instalar um ActiveX (plug-in) em seu computador. Por favor, confirme o download e
instale o software.

Lembrete: Se o download do ActiveX (plug-in) ndo for bem sucedido, verifique se o nivel de
seguranga do seu navegador ou a configuragao do firewall estdo configuradas
apropriadamente (como mencionado acima). Também verifique se todas as
configuracdes do seu modem ou roteador estao corretamente configuradas.
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6.1.2.1 Plug-in do IE e Interface do Netviewer

Abra o endereco IP do DVR ou o dominio DDNS
com o IE, ou execute o software Netviewer e a
interface de LOGIN carregara.

- Entre com o LOGIN, e em seguida pressione no
botdo LOGIN.
e

INTERNET

A senha padréo é nula.

LOGIN RESET

Depois de logar-se o sistema abrird a interface de
visualizagdo e se conectara automaticamente com
o 4udio/video/.

Vocé sera capaz de ver imagens ao vivo
transmitidas do DVR.

KGYARD

6.1.3. Acesso a Rede de Controle

6.1.3.1. Video ao Vivo

1. Ligar/Desligar exibicao [ |l ]: Quando o estado de exibigao ao vivo estiver “LIGADO”,
clique no botédo para fechar a exibigdo. Quando o estado de exibigao ao vivo estiver
“DESLIGADOQO?”, clique no botao para abrir a exibicao.

2. Capturar [ .‘ﬁi‘l ]: Capture a imagem da tela e salve no PC como imagem *bmp.

3. Gravacao[ ® # ]: Opere gravacdes do DVR remotamente
« =

4. Exibicao de canais [ DIIE“I ]: Os icones significam respectivamente exibicdo
individual, quadrupla, 3x3 e 4x4 de canais.

5. Controle de volume [ m ]: Clique ou arraste a barra para ajustar o volume do
som.
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6.1.3.2. Configuracao

Cliqgue em “SETUP” (configurag&o) na barra do menu superior para a configuragéo do sistema
DVR. Vocé pode configurar o “Modo de Gravacao”, “Modo de Alarme”, “Controle do PTZ”,
“Configuracao da Rede”, “Configuragéo do Sistema” e verificar a “Informacao do Host”.

Por favor, refira-se ao capitulo 5 sobre como configurar o sistema DVR mencionado acima.

6.1.3.3. Reproducao

Esta opcéao lhe permite reproduzir gravagdes remotamente.
1. Selecione o dia, canal e tipo, e entao proceda a pesquisa e carregue novamente.
2. Selecione qualquer evento a partir da lista de resultado da pesquisa para reproducao.

Play (Reproduzir): Reproduz e Pausa

Stop (Parar): Parar a reproducao

F.F.: Avanco rapido da reproducao

Slow: Diminui a velocidade da reprodugao
Quadro seguinte (Next frame): Reprodugao
quadro a quadro

Botao 264 TO AVI: Converte arquivo de
formato H.264 em formato AVI

lin
| o e ©

| pav || stor || RR || stow || MextFrame || 264 TO VI |

6.1.3.4. Converter Arquivo 264 em Arquivo AVI

O formato nativo dos arquivos de backup é H.264, vocé pode converté-los no formato H.264 em
formato AVI.
1. Clique no botao “264 TO AVI”, a janela do conversor AVI se abrira.
2. Determine a fonte do arquivo H.264 e o destino para salvar o arquivo AVI.
3. Cliqgue em CONVERT. A conversao do arquivo iniciara. A barra de progresso indicara o
estado da conversgo.
4. Clique em OK na janela de confirmagéo.

6.1.3.5. Copia de Seguranca Remota

Vocé pode fazer o backup de arquivos de videos gravados do DVR em seu PC utilizando o
menu Reproduzir (Replay) no software de vigilancia remota.

Para copiar os arquivos remotamente:

1. Cligue em REPLAY na parte superior da tela principal para reproduzir

2. Selecione uma data no calendério e clique em RELOAD

3. Dé duplo cligue em um arquivo a partir da lista de arquivos para comegar a reproduzir.
4. Clique em BACKUP. O backup iniciard em C:/DVR/[ endereco IP J/Backup
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NOTA: Se vocé reproduzir um arquivo, vocé deve esperar que 0 arquivo seja carregado antes
de fazer o backup, caso contrario vocé podera receber uma mensagem de erro.

[ DwrDex ' w‘l

I ke Other user Downloading now

|

== E E = |

Quando o backup do arquivo estiver completo, clique em OK na janela de confirmagéo. A janela
de confirmagao mostra o caminho onde o arquivo de backup foi salvo. Os arquivos de backup
s&o salvos como arquivos .264.

6.1.3.6. Controle PTZ

1. Controle de direcao PTZ: Dire¢cdo de movimento do controle PTZ

2. Controle de Zoom, Foco e Matiz (iris): Controle de direcdo, zoom, foco e matiz do PTZ.
3. Controle pré-configurado de bit

CUR: Exibe a pré-configuragao atual de bit ou entra um bit de pré-configuragao que vocé
deseja ajustar de acordo com a caixa de edigao.

LOAD: Carrega uma configuragao prévia que vocé havia salvado da ultima vez.
SAVE: Salva a configuragao.

SET: Define o parametro de configuracao de bit.

GOTO: No modo de visualizagao, entre com um ajuste para pré-configuracao de bit e
clique no botao “GOTQO” para visualizar a configuragao.

CLEAN: Limpa a configuracao pré-definida de bit.

CRUISE: Controla o estado de percurso (incluindo ligar e desligar / “ON” e “OFF”)

6.1.3.7. Sair (Logout)

Sai do sistema.

6.1.3.8. Reproduzir Arquivo Local com Netviewer

Execute o software Netviewer, vocé vera o botdo OFFLINE (FORA DO AR), exibido na interface
de Login. Pressione o botao para entrar no modo de reproducao de arquivo local.

OFFLINE

X

INTERMET

LOGIN RESET
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Pressione o botdo ADD para adicionar os arquivos de backup H.264 ou a pasta salva em seu
computador. Vocé vera os arquivos que serao listados na janela de aguardo, selecione um
arquivo e em seguida pressione o botdo PLAYFILE para reproduzir o arquivo.

ADD ][ DEL ][ EMPTY HF‘LMFILE

QPEMN FOLDEg

6.2 Acesso a Celulares

Esta funcéo Ihe permite ver 1 imagem de canal ao vivo ao mesmo tempo com seu celular.

Atualmente o DVR é compativel com celulares que operam com Mobile Windows®: Sistemas
operacionais Symbian®S60 3%5° edicdo, iPhones® e Blackberry® em GPRS e/ou redes 3G.

6.2.1 Configuracao do Celular

Antes que vocé possa ver imagem ao vivo do seu DVR com celulares compativeis, primeiro vocé
precisa estabelecer as configuragdes. Certifique-se de que seu DVR esteja conectado a Internet.

Va para o MENU PRINCIPAL > DISPOSITIVO - CELULAR, configure o login do celular.

GONF | GURAGAQ DE TELEFONES MOVEIS NOME DO USUARIO: E o nome usado para se
NOME DO USUARIO  admin logar ao DVR.
SENHA DO USUARID  sxssss SENHA DO USUARIO: E a senha para se logar

PORTA DO SERVIDOR 06000 ao DVR.

- -1LK PORTA DO SERVIDOR: E a porta de

90| monitoramento celular. O intervalo de
configuracao esta entre 1024 e 65535. Note que
0 numero da porta do servidor deve ser diferente
das portas da rede que vocé fixou nas

PADRAQ| GONF IRMAR, |SAIR Configurag‘,()es da rede.

NOTA: Vocé também precisa enviar esta porta na opgao do servidor virtual de seu roteador.
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6.2.1.1. Instalacdo e Operacao em Celulares Windows®

1. Instale o programa de webcam incluido no CD fornecido copiando o arquivo “QQeye.CAB” no
telefone celular. Vocé podera fazer isto conectando o celular a um computador e copiando o
arquivo do CD para o telefone.

% | File Explorer vy | File Explorer S Ta % 5 | Start
i storage card - Name - B storagecard ~ Name + Choose a location to install "digitalsail
[:[5 Audio D] FilesToBeDele... - QQ?.‘E?T:
|BTSMS [\1mages @ [Device|
[ [\ 1mages [ s My Music — {1 \Storage Card
@]My Fusic Q’Phutus Space Meeded: 482 KB
lyPhotos Ll Program Files Space Avalable: 51960 KB
LB Program Files U_l) Received
E') Received D] ¥ideos
¥ideos @amplayersetup 21/10/08 486K |=
EB windows mobi... el i :

[Fwindows_mo... 12/02/09 483K éf‘wm\ _05/0
o symbian_QQE.. 11702/09 307K
[Bywindows_mo... 12/02/09 483K

[Bywindows_mo.. 12/02/09 483K

2. Clique na pasta da janela do celular e escolha o arquivo “QQeye”. Selecione o arquivo que
abrira a janela. O arquivo é geralmente padrao para conservar a meméria integrada do
dispositivo, mas vocé pode optar por salvar no cartdo de meméria.

3. Escolha o local de armazenamento e clique em “Instalar” para iniciar a instalagao.

vy | Start ; % | Programs S &G x

Installing QQEye.CAB ... K Q 4 QOEVE (D

[ | Channel: ||:amI31 v| | connect |setting||

s |MobileQgeye = &F VO X

My Album My Phone Notes

|

Pictures &
ﬁ Yideos

Search SIM

Manager
!_]
|

Tasks Windows

@

4. Depois que a instalagao finalizar, clique no icone nomeado QQeye para executar o programa.
Isto exibira a tela do programa.

36 www.kguardsecurity.com



Manual do KGUARD DVR KG-SHA116

KGUARD

SECURITY

5. Clique no botéo “Setting” para entrar no menu de configuragéo.

vy | Mobile QQeye = & 7|'|| i) ok *a | Mobile = ALy 7;" o X

Username: 1] -]

Passward; ‘123 ‘

Server: 125.69.62.167 ‘
Part: 18004

crare

| ok | | Cancel |

Username: o mesmo nome de usuario definido na configuragdo do CELULAR no DVR
Password: a mesma senha definida na configuracdo do CELULAR no DVR

Server: Endereco IP publico do DVR ou 0 nome do dominio DDNS

Web port: a mesmo porta de servidor que vocé definiu na configuragédo do CELULAR no DVR
Channel: Selecione o canal que vocé deseja monitorar e clique em “OK” para exibir a tela
para comegar a ver a imagem.

6. Para parar de ver o video ao vivo, clique no botao “Disconnect” ou clique no botéao “Setting”
para modificar as configuragées.

Funcao dos botdes abaixo da imagem do video, da esquerda para a direita: Controle do PTZ
(Esquerda, Direita, Acima, Abaixo), sele¢éo da area (mais Zoom, menos Zoom), Foco
(Adicionar “+”, Reduzir “-”), Matiz (Adicionar “+”, Reduzir “-”) e capturar foto instantanea da
imagem da tela.
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6.2.1.2. Instalacdo e Operacdo em Celulares Symbian®

1. Instale o programa de webcam incluido no CD fornecido, copiando o arquivo “QQEye. CAB”
no telefone celular. Vocé podera fazer isto conectando o celular a um computador e copiando

o arquivo do CD a telefone.

2. Selecione o icone QQEye nesta tela para instalar.

— B = — - = — =
¥ | @ Inbox & £ B3y File manager <% = J Installer T
7 &i S  ¥ =1 qTETEER 0 v 0
€ Bluetooth i = Sound clips Resco
World married 2ir.docx = TTpPod = sound dips
€ Bluetooth = Wideo clips TTPod
20090205482.jpg ? installserver.exe Video clips
‘D Bluetooth , ® nologo.jar 7 inctallcaror ava
amplayersetup-EN.CAB af. Preparing installation %_

(%) Bluetooth
QQEye.sis

VP T T T T T T T TS 4

3. Depois que o telefone finalizar a cépia do arquivo, ele solicitara que instale o programa.
Selecione “SlI” para iniciar a instalagao.

= L= = L= = L=
= & Installer =% £ & Installer % F & Installer '
v =lj o v =d) 0 v =y 1]
Sound clips Resco Resco
TTPod = Sound clips = Sound clips
Video clips S
. P Details: Install 659 kB to:
? installserver.exe
nnlann iar Mame i
Install }} QQEye ~J
QQEye? v Narsion i N95 SD
3.01{1) ] 2520732 kB

(sl Il |l

4. Clique no botao “Continuar” na caixa de informacao que exibe o programa e a versao atual.

5. Selecione o local onde vocé deseja instalar o programa, a memoria do telefone e o cartao de
memoria, e em seguida clique em “Selecionar”.
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6. Clique em “Continuar” e espere que o programa seja instalado.

= = = = =
a4 Installer =% F & Installer =% £ & Installer S
7 =) 0 7 =P 0 ¥ =iy 0
Resco Resco Resco
sound clips sound clips sound clips
TTPod TTPod TTPod
Video dips Video clips Video clips
7 installserver.exe 7  inctallcoaruvar ava ? inctallcarvar ava
Application access Installing % Installation complete %

Allow application to:

7. Uma vez que a instalagéo estiver completa, entre na pasta Applications e selecione o
programa “QQEye”. Clique em “Abrir” para exibir o menu de configuragao.

o —

Settmg

5 Applications 192.168.3.100

Slibbi

% plore_ko_. MO Logo E-Learning

oy
b
» D all"“

0100 1L o
g

|

o ! i
H] @l h 2 Server Address:
Shle e e T E O TR
. @] Lo 3 Server Port:

Share MyNokla FanaoMan 15961 |

+ Username:

Ponto de acesso padrio: Entre com o ponto de acesso. O padrao do sistema é a CONEXAO
GPRS.

Server address: Endereco IP publico do DVR ou o nome do dominio DDNS

Server Port: O mesmo que se estabelece no servidor porta no DVR abaixo a se¢édo 5.2.10.4.
Username: o0 mesmo nome de usuario definido na configuragdo do CELULAR no DVR
Password: a mesma senha definida na configuragédo do CELULAR no DVR

Web port: a mesmo porta de servidor que vocé definiu na configuragédo do CELULAR no DVR
Channel: Selecione o canal que vocé deseja monitorar e clique em “OK” para exibir a tela para
comecar a ver a imagem.

Selecéao de canal, controle PTZ, mais/menos Zoom, Foco e Matiz
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6.2.1.3. Instalacdo e Operacdo em Celulares iPhone®

12 Etapa: Faca o download do iTunes
Visite o site da Apple http://www.apple.com/itunes/ para fazer o download e instalar o iTunes.

iTunes

ﬂ iTunes 9
e Free for Mac + PC

Download iTunes

The best wa)

Download iTunes
browse, and preyyooromgrm

media. Learn more

22 Etapa: Download e instalacédo do software “Aplayer”

2.1 Registre-se na loja iTunes

2.1.1 Para executar os aplicativos instalados, primeiramente € preciso criar uma conta
para visitar a loja do iTunes. V& para o menu “Loja” e clique na opgéo “Criar conta”.

File Edit View controls [ERAER Advanced Help iTunes
&0)
e Home Chrl+5hift+H
LIBRARY Search... ies|
e Turn ©n Genius
[ 1 shows
"i" Podcasts i

U Radio /

Authorize Computer ...

STORE Deauthorize Computer ... y
& Tines Store /
- Sign In... I
£3} Home Sharing Check For Available Downloads ... il
¥ GENIUS / |
S Geni

2.1.2 Continue

With an iTunes Store Account,
you can download the latest
music, videos, and more.

To begin creating your iTunes Store Account, click
Cantinue

| cancel | || Continue [
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2.1.3 Selecione os Termos e Condi¢des e continue

tam, Inc., used under license. 1-Click iz a convenient feature that allows vou to
Store with & single click of your mouse or ather input device. VWhen accessing
naszing or renting (a3 applicable) may be activated for all your transactions by

" check box in the "Are you sure you want to buy and dovnload ... 7" dislog box
o may reset this selection st any time by clicking "Reset Warnings" in your

ryour iPod or iPhone, 1-Click is activated for each transaction by pressing the b

M | have read and agree to the iTunes Terms and Conditions.
Printable Version (3

2.1.4 Preencha suas informacgbes pessoais e continue.

You will not be charged un

f the billing address of your pa

Payment Method

o= I o I

Security Code

Credit Card: @ VISA

Card Number. Whal is this?

Expires: (1 2]/ (2009

Address
Please enter at most 3 letters or numbers for state. The Zip Code must be a 5-digit number.

Salutation: Mr.
First Name: |Youmame Last Name: Youmame

Address: |Your address

@ State: CA- CALIFORNIA [
@ Phone: 408 7659904

City: [Your city

© Zip Code: 95052

Country/Region:  United States

Apple uses industry-standard encryption to protect the confidentinity of your personsl informetion.

Cancel

Go Back

Note que as op¢des de Método de Pagamento séo diferentes para diferentes regides, por
favor selecione outro método de pagamento. Nao se preocupe, o “Aplayer” € um software

gratuito e vocé nao precisa pagar por ele.

2.1.5 Fim do processo de registro, acesse o seu email para verificar sua conta.

Verify Your Account

An ermail has been sentto the address helow with a link to verify your account. Make sure to checkyvour email and follow the link to
complete your account sign up.

aplayerid@gmail.com

& Secure Connection

ane
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Clique no link incluido na mensagem do email.

Dear Yourname Yourname,

Your iTunes Store Account has been set up, with the following Apple 1D:

Q aplayerid@gmail com
.

Please click the link below to verify your account, then sign in to the iTunes Store using your new Apple ID and
the password you created when you set up your account.

https-//buy itunes_apple. comMWebObje c:ts.-’f;dZFina nce woawaiverifyAccountEmail ?eveode=VWTEKXL 6P MRXK4 !

Sincerely,

The iTunes Store Team
Apple Inc.

Isto o conectara com a loja do iTunes e retornara para a interface do iTunes.

One Moment Please.

Connecting to the iTunes Store.

Loading.

s

IfiTunes doesn't open, click the iTunes application icon in your
Dock or Windows Task Bar.

Entre na sua conta.

€3 iTunes D__< |
AN Sign in to complete Account Creation
| i ' Sign in uzing the account and passward you used during setup,
L |
Apple |D: %
® ‘ |aplayerid@gmail.com | = arm
Pazsword:
o AOI.. @) |'°"""' | [ Forgot Password? ]
[ Sionin [ Cancel ]

O seu registro na loja do atuais foi realizado.

Congratulations

Your iTunes Store A t has been y created.
fou can now shop for your favarite music, movies, TV shaws, and more.

If you're new to iTunes or the iTunes Store,
check out our free video tutorials:

Shop the iTunes Store

By Movies and TV Shows

Get Free Fadcasts

Explore the Jukshox

Import Music from CDs

Create Playlists

Syne te Your iPod

View Free iTunes Tutorials &

Done
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2.2 Autorizando o computad

or

Vocé precisa autorizar seu computador com o ID registrado.
Va para o menu “Loja” e clique na opg¢ao “Autorizar computador”.

'?' Podcasts
Ej Applications

Autho

(Fie Edit View Controls [ Advanced Help iTunes
O Back Chrl+
! . e | Home Chrl+Shift+H
LIBRARY Search...
‘ﬁ Music Turn On Genius
E Maovies
[ Tv Shaws

irize Compuker ...

1|
A ]
x|

‘ [E | P |!'z'.!:!!] (Q Search Stare

= T¥ Shows Sign In

Did you

Applications

Ui Radio -
Deauthorize Computer...
STORE o fl";ye’
Pr——— ign In... ongterm

[ unes 2o Create Account... FREE &FF || =
¥ SHARED Check for &vailable Downloads...

{2} Home Sharing -

E Movies

Entre com seu ID registrado e senha, e em seguida clique no botdo Autorizar.

€ Authorize Computer

o @

Enter Account Name and Password

I you hawe an Apple Account (from the iTunes Store or MobilaMe, for example], enter your
Apple ID and password, Otherwise, if ywou are an ACL rember, enter your ACL screen
narne and password, You may authotize up te & computers for sach account,

Apple D:

| aplayerd@amail. com

Paszword:

!’ Forgat Pasaword? ]

O AOL :@b inunu.

| Agthorize,\éj’ Cancel ]
2

2.3 Download e instalacao do software de vigilancia “Aplayer” em seu iPhone

2.3.1 Clique na loja (1) do iTunes, digitando “Aplayer” na barra de busca (2) no canto
superior direito e pressione Enter.

File Edit “iew Controls Store

Advanced  Help iTunes

ol
x|

oY K

LIBRARY
ﬂ Music
E Movies
[ TV Shows
7§ Podcasts
gj Applications

-«

! Radio 1
STORE
¥ SHARED

3} Home Sharing

¥ GENIUS
5¥ Genius

¥PLAYLISTS
o= iTunes DJ

JACK

FREEVided" §

Movies T¥ Shows apla zrid@gmail.com ¥

i

b

‘ [ = | HH |li!=='] (Qaplayer

JOHNSON

[ESEAE=ER
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Vocé encontrara o icone Aplayer exibido como mostrado abaixo:

File Edit Wiew Controls Store Advanced Help

iTunes

LIBRARY - “ Music Movies T¥ Shows aplayerid@gmail.com

JA rMusic
E Movies Did wou §
Ll Tv shows
lf'i'\ Podcasts
RS Power Search » icati
S Applications
()k Radio
STORE FILTER BY MEDIA TYPE Aplsr
i —— Longterm
All Results ~ FREE&FPP [[x
¥ SHARED
4 J:J Music
@ Home Sharing
Movies
¥ GENIUS
Ll
e E TV Shows
=1 Applications
¥ PLAYLISTS = App Albums  see an »
(5 iTunes DI (@ Audionooks B / Prover Piano chris I~
=

——e )

2.3.2 Cligue no icone e volte para a pagina de download. Clique no botao “GET APP”
para baixar o arquivo.

Filz Edit ‘“iew Controls Store Advanced  Help iTunes

LIBRARY

Movies T¥ Shows aplayerid@gmail.com

n Music
il Movies App Store » Productivity » Aplayer
T Shows L
ongterm
ﬁi“" Podcasks g
E Applications e Aplayer
t‘)i:’ Radio Category: Productivity
Released Aug 06, 2003
STORE Seller: zhiwei Fhang
@ Longterm
“ersion: 1. 3.8
¥ SHARED 05MD
@ Home Sharing Freg E GET AFPE EI
¥ GENIUS Rated 4+
ﬁ( GEnius
¥PLAYLISTS
0 iTunes D3 *00 I

B 1 -
El e

Vocé encontrara o arquivo baixado na pasta de Aplicagéao

(Fle Edit Wiew Cortrols Store Advanced Help iTunes =) 3 =

LIBRARY

n Music

E Movies
58 v shaws

1 Application

— . Aplayer
i Radio Procuctivity

STORE
E iTunes Store

¥ SHARED
ﬁ Home Sharing

¥ GENIUS
i Genius

¥ PLAYLISTS
%‘J iTunes 01

Check for Updates €  Get More Applications €
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2.3

32 Etap

.3 Ao conectar seu iPhone no computador, vocé encontrara seu dispositivo exibido na
barra do lado esquerdo. Selecione os DISPOSITIVOS ID (1) e em seguida clique
na opgao (2) “Aplicativos”. Selecione “Sinc Aplicativos/Sync Applications” e
“Aplayer” (3) e entéo clique no botao “Sync” (4).

File Edit Wiew Controls Store Advanced Help iTunes = (= [
. | iPhone sync is complete, | = i
) e §ph— ) 4g | { = L1}
O O O | 0K to disconnect. 2 | E
LIBRARY = o 3
ar Info Applicati y - :
7 musi M | pplications D | .
E Maovies s :
[ ¥ Shows ™ Sync Applications:] q
7§ Podcast: "
i_ ElEEEEE Sort By: Catedory Date
4 Applications
Ei 4 o Aplayer
4% [FEE(D Productivity 597.4 KB
STORE 3
¥ SHARED

{3} Homne Sharing

¥ GENIUS
¥ Genius

¥PLAYLISTS
[+ [0 [ <]

1|

Os dispositivos ID sao diferentes para os diferentes iPhones.
Depois de finalizar a sincronizagéo vocé encontrara o icone Aplayer em seu iPhone

a: configuracao e execucao do “Aplayer”

Interface principal do Aplayer e teclas de fung¢ao:

“REss<288~

. Teclas de endereco do controle PTZ

. Zoom+ e Zoom- T ~—
. Focus+ e Focus-

. Iris+ e Iris- (Matiz) g . . .
. Teclas de selecéo de canal

. Reproduzir e pausar

. Foto instantanea

. Tela cheia

. Préximo grupo de canais

. Configuragao
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3.1 Configuracao de informacao de acesso

Retorne ao menu de configuracéo e preencha a informacao de acordo com suas
configuracdes do celular no DVR.

Server IP:  125.89.62.187

Port: 18008

User ID: User

Password: ees

ATy va. | se

Server IP: Coloque o endereco IP e o nome do dominio
para visitar seu DVR

Port: Faca o mesmo com a porta do servidor que foi
definido nas suas configuragbes do celular no DVR
User ID: Faca 0 mesmo com o nome de usudrio que foi
definido em suas configurac¢des do celular DVR
Password: a mesma senha que foi definida nas suas
configuracdes do celular no DVR

Depois de terminar as configuracdes, pressione o botdo
“Voltar” para a interface principal.

Pressione o botdo Reproduzir para
comegar a vigilancia pelo celular.
Pressione as teclas de selecéo de canal
para mudar a foto da camera.
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6.2.1.4. Instalacao e Operacao em Celulares Blackberry

1. Instale o Blackberry Desktop Manager no computador;
2. Conecte o handheld com o computador usando a porta USB;
3. Abra o aplicativo Blackberry Desktop Manager;

‘%2 Conmected — BlackBerry Desktop Nanager

*izBlackBerry. BlackBerry® Desktop Manager

Options ¥ Help =

= Backup and Restore
| orr vOLr device

* Device Switch Wizard
Tr & Bl

Device connected (PIN

Bz

4. Selecione [Application Loader] (Carregador de Aplicativo) no menu principal;

5. Clique no botdo Start que esta no lado direito [Add/Remove Applications]
(Adicionar/Remover Aplicativos)

%2 Comnmected — BlackBerry Desktop Nanager

*i BlackBerry, BlackBerry® Desktop Manager

& ation Loader Options ¥ Help ~

Add f Remove Applications @-‘ Update Software

Upd

[Main menu

Device connected (PIN,

Black 0 In hotion Limitecd
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6. Navegue e abra o arquivo [*.alx] e entdo clique em [Next] (Préximo);

‘%2 Conmected — BlackBerry Desktop Hanager

BlackBerry. BlackBemy® Desktop Manager

& 3 Options * Help ~

Wersion
BerryMonitor

Cther required applications and libraries

Device connected (PIN):

BlackBe et w50 19 Ry ch In kiation Limitec

7. Em seguida clique no bot&o [Finish] para terminar a instalagéo.

* Comnmected — BlackBerry Desktop Hanager

*#z BlackBerry, BlackBerry® Desktop Manager

& ion Loader Options ¥ Help ~
Summary

Mo actions are reguired.

Device connected {PIN
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Os atalhos de inicio geralmente estao Tela principal do aplicativo.
localizados na pasta Downloads.

[EEZAT) CHN-CUGSM T BerryMonitor

25 09:13

BerryMonitor

["?] Downloads

BerryMonitor
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Capitulo 7. Especificacoes

Modelo KG-SHA116
Compressao de video H.264
Sistema de video NTSC/PAL
Sistema operacional Linux

Entrada de video / BCN 16 canais / VGA 1 canal e BCN 2 canais

Saida
Entrada/Saida de audio BNC 4 canais / 1 canal, 1 canal BCN de intercom (entrada line-in)
Compressao de audio 8kHz x 16bit ADPCM
:g":x‘i";gé“oadr°s PAL: 400 qps/NTSC: 480 qps
Resolucéo de PAL: CIF (352x288), HD1 (704x288), D1 (704x576)
reproducéo NTSC: CIF (352x240), HD1 (704x240), D1 (704x480)
Taxa de quadros PAL: 100 gps em D1, 200 gps em HD1, 400 gps em CIF
na gravacao NTSC: 120 gps em D1, 240 gqps em HD1, 480 gps em CIF
Modo de gravacao Continuo/programacéao: detecgdo de movimento, manual, ativado por sensor
Tempo de gravacao Arquivos de tempo selecionaveis de 15/30/45/60 min.
Interface HDD Gaveta removivel de HDD e um rack fixo de HDD, suporta até 2TB SATA HDD
Interface de rede RJ45, 10M/100M
Protocolo de rede Suporta TCP/IP, DHCP, DDNS, PPPoE
Funcao de rede Suporta a visualizagao com IE (Internet Explorer) e com o telefone celular
USB 2.0 Mouse USB, disco USB (backup, atualizagao)

~ Local: Reproduz 4 canais ao mesmo tempo
Reproducao

Rede: 1 canal

Pesquisa para Data, hora, lista de arquivo

reproducio

Modo de reproducao PLAY / SLOW / FWD / Quadro a quadro

Copia de seguranca Coépia de seguranga via flash disco, HDD USB, CD/DVD-RW USB e Rede
Controle PTZ RS485 integrado, suporte PELCO-P e PELCO-D

Modo de alarme Deteccao de movimento, Perda de video, falha do HDD, Email
Adaptador de forca DC 12V/5A (adaptador de forga incluido)

Consumo de energia 10-15 W (excluindo o HDD)

Temp. de operacao 50°F a 104 °F (10°C a 40°C)

Dimensao 430 x 380 x 70 mm (L x P x A)

Peso Aproximadamente 6 kg
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Capitulo 8. Conexao do Sistema

DVR de 16 canais

Entrada de Video Speeddome
(1-8 Canais)

Monitoramento (5-485)

Remoto

Monitoramento Local
(Saida BNC)

- Entrada de forca
Alto-falante Monitoramento (DC 12V)

- . ¢ ¢ i Local
?ﬁ ?" ?ﬂﬁ f#ﬁ '(r::tr:::: (Saida VGA)
Entrada de Video line-in)

(9-16 Canais)

Audiodo  Microfone
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Capitulo 9. Apéndice

9.1 Tabela de Funcoes de Operacao

Tipo Titulo Descricao Pagina
Configuracéao Dados do sistema de configuracéo, tempo e formato e configuracéo de tempo de 20
do tempo conservacao de luz de dia
Sel_eg_:ao Configurar idioma de sistema 25
de idioma
Confiquracio Configuragao de titulo do canal, posi¢ao; ajuste de cor da imagem; configuragéao de

gurag exibicdo do canal ON/OFF (ATIVAR/DESATIVAR) e tempo de exibicao/aceleragéo do 13
do canal '
tempo de gravagdo ON/OFF
Configuracéao Configuragéo da qualidade de imagem, resolugéo, volume, modo de gravagéo e 14
de gravagao definicéo de tempo
Configuragéao Pesquisa de gravacdo Busca baseada em tempo, pesquisa baseada em canal e pesquisa baseada em modo 15
Principal gravacao _ _ _ _ :
Gravagdo Reprodugao Repr.odugao de tempo especifico, reproducao por calendario, reprodugéao de lista de 14,16
arquivos
Modo reprodugao Reproducéao, reprodugéo quadro a quadro, avango rapido e retrocesso rapido 17
S&F::/ge seguranca de Realizagdo de copias de seguranga dos arquivos do HDD, disco USB, DVD e rede 17
Sjrﬁggamento Verifica o estado do HDD, uso de espago, configurar sobreposigao automatica do HDD 18
Conf’|guraf;ao. Ajusta a resolugdo VGA, selecéo de sistema e controle de volume 23,25
de video/audio
Usuario senha Configuragédo ou modificagdo de usuario e senha 22
Configuragao Configuragéo de falha do HDD, espago do HDD, perda de video, gerenciamento de 19
do alarme alarme e alarme de email
Detecgao de Estado de configuragcdo LIGADO/DESLIGADO de MD; selecionar sensibilidade e 20
movimento configuracéo da area de detecgdo de movimento
Configuragéo | Controle PTZ Selecionar canal e protocolo de configuragéo PTZ, baud rate e enderego PTZ para o 1
Avancada canal
Monitor celular Configuragdo do nome de usuario, senha e porta do servidor 22,29
Configuragdo de manutengao automatica do sistema, tempo de manutengao
Manutencéo do sistema | regularmente, atualizagéo do sistema, recuperagao do valor padréo de fabrica e de 26
reinicio manual do sistema
Controle de imagem PIP, ZOOM IN/OUT, tela multicanal, tempo de parada 24
Configuragdo |Configuragao Selegao do modo de rede e configuragao da porta Netviewer, porta HTTP, parametros 26. 32
da rede da rede e porta DNS e DDNS ’
Exibi¢céo ao vivo Entrada de video remotamente em tempo real 32
Gravagao remota Define o estado de gravagao e a condigdo do DVR remotamente 32
Funca Reproducéo remota Verificar histérico de gravagao local via rede 33
ungao
de Rede Controle PTZ Camera PTZ de controle remoto, posi¢éo, Foco, Zoom e Matiz, etc. 34
Definicao para Configurar exibigao de canal local, alarme de gravagao, valor de parametro de controle
: 34
DVR remoto PTZ via rede
Download . ~ .
da rede Arquivo de gravagao de backup via rede 33
" Infor_mag:ao Checagem do dispositivo, versao do software e enderegco MAC 26
Auxiliar do sistema
Fungéo 0 Além de ilustrar uma foto, os paréntesis geralmente indicam um valor de parametro )
opcional de um menu anterior
Confirmar O botéo Ihe permite manter alterando o valor do parametro -
« - O botéo Ihe permite recuperar o valor padréo | ESta 0p¢ao estara disponivel para
Botéo menu Restaurar padréo -

do menu atual do sistema confirmar

Sair

O botéo Ihe permite sair do menu atual
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9.2. Configuracao do Alarme de Gravacao

Por favor, refira-se a tabela abaixo: “_L” significa “apenas alarme, mas nao gravar”; “AMR” significa
“gravacgao de alarme”; “NLR” significa “gravacao normal”; e “NOR” significa “sem gravac¢ao”. Uma vez
que o alarme é ativado, o icone do alarme aparecera, e quando muitos alarmes sao ativados, os
simbolos de alarme aparecerao na tela.

) Modo de gravacao
Configuragéo do Icone de Gravagéo Tempo de gravacéo | Gravaca
alarme de gravacao alarme depois que a
energia é ligada AMR | NLR | NOR | o manual
MD alarme: M| AMR AMR | NLR | L NLR
Alarme I/O AMR AMR | NLR L NLR
Modo de
. Falha do HDD, espaco H
alarme: cheio no HDD . - - - - -
Perda de video Pefda € il s 1 €
de video

Quando o DVR est4 no modo de gravacao, o icone [[&] ou o icone [E] aparecera na tela. Porém,
quando houver icones [ll] na tela isto indica que um alarme de movimento foi ativado. Quando o
icone [[&l] aparecer na tela, isto significa que ocorreu um alarme no disco rigido.

9.3. Localizacao de Defeitos

1.

2.

P: O que podemos fazer se o sistema nao detectar o HDD?

R: Verifique os cabos de dados e de forga e certifique-se de que estdo conectados firmemente.

P: Trocamos a senha, mas nao recordamos a nova senha. Como podemos acessar o sistema?

R: Se a senha do sistema foi esquecida, coloque 519070 no campo da senha para restabelecer a

senha.

P: Nao estou obtendo sinal algum de video no DVR, o que pode estar errado?

R: Certifique-se que os cabos estejam conectados firmemente nas portas BCN do DVR. Vocé
também pode tentar outro cabo para certificar-se de que nao haja problema com o cabo.
Certifique-se de que o formato de video correto foi selecionado para seu pais (NTSC ou PAL), se
estiver nos EUA é usado NTSC.

P: O DVR pode ter problemas se esta muito quente, como posso prevenir isto?

R: O DVR possui um ventilador para ajudar a dissipar o calor durante o funcionamento. Coloque o
DVR em um lugar onde haja boa circulagao de ar e longe de temperaturas altas para aumentar a
estabilidade e a vida do DVR.

P: Meu controle remoto ndo funciona quando o DVR estd em modo de visualizagdo, mas o botao do
painel frontal esté funcionando. O que esté errado?

R: Certifique-se de que nada esteja bloqueando o LED do controle remoto ou o receptor do DVR. Se
ambos estiverem funcionando bem, verifique as baterias.

P: Posso usar o disco rigido do meu PC no DVR?

R: Vocé podera se o disco rigido for do mesmo tipo e o tamanho for suportado pelo DVR. Se vocé o
instalar no DVR, ele sera formatado para uso no DVR e o PC n&o conseguira acessa-lo.

P: Tenho que parar a gravagao para reproduzir arquivos no DVR?

R: Nao, vocé nao precisa parar a gravagao, o DVR suportara ambas as fungdes ao mesmo tempo.

P: Posso apagar arquivos do disco rigido do DVR?

R: Vocé nao pode apagar arquivos individuais, vocé teria que formatar o disco rigido o qual apagaria
todos os arquivos

P: Por que ndo consigo me registrar ao programa Netviewer?
R: Verifique se 0 modo de rede esteja correto, que o cabo RJ-45 esteja bem conectado ao DVR e ao
roteador, e que vocé esteja utilizando a senha correta.
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10.P: Conectamos uma camera PTZ, mas ndo podemos controlar. O que ha de errado?

R: Verifique se o protocolo, a taxa baud e outras configuragées na camera PTZ correspondem com as
configuracdes que vocé definiu no DVR. Certifique-se que os cabos de dados estao conectados
firmemente a porta RS485 no DVR.

11.P: Por que a campainha continua soando?

R: Verifique se a deteccao de movimento esta ligada e que o sistema ja detectou movimento;
certifique-se que o disco rigido esteja sendo detectado e que ha espacgo disponivel suficiente e que
nenhuma de suas cameras tenha perdido video. Vocé pode desligar a campainha na opgéo de
configuracao do alarme.

9.4. Lista de Verificagéo do Servidor de Emails (informag&o apenas para ref.)

Website Endereco de email Servidor emissor (25) Servidor receptor (110)
@yahoo.com.tw smtp.mail.yahoo.com.tw pop.mail.yahoo.com.tw
www.yahoo.com - ;
@yahoo.com.tw smtp.mail.yahoo.com pop.mail.yahoo.com
www.google.com @gmail.com smtp.gmail.com(465/587) pop.gmail.com(995)

9.5. Manutencao de Uso

1. Por favor, certifique-se de que o DVR se mantenha longe de fontes de calor.

2. Limpar o p6 interno regularmente e manter uma boa ventilagdo do DVR para que o calor se dissipe
facil.

3. Por favor, ndo plugue em RS-232 e RS-485 quando a energia estiver ligada para evitar qualquer dano
a porta.

4. Verifique o cabo HDD e o cabo de dados para evitar que envelhegam.

5. Evite que outros dispositivos eletronicos interfiram no sinal de audio/video do DVR, ou que a
eletricidade estatica e voltagem induzida causem danos ao DVR.

6. Recomenda-se a substituicdo do cabo de uso BNC regularmente para manter a entrada de sinal
estavel.

9.6. Lista de Suporte de Dispositivos USB

Sugestao para suporte de dispositivo USB 2.0

Marca Capacidade

Netac 1G 2G
Sandisk 2G
Kingston . | 4 | 8 | 116G
Kingston (DT Mini Slim) 4G
Newsmy 1G | 2G
Transend 1G
Kingmax 2G | 8G
DekTec 1G
Apacer 8G
PNY 1G
SSK 1G 2G
TELECT 4G 16G
UNIS 1G 4G

9.7. Lista de Suporte de Dispositivos HDD
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Sugestao para suporte Serie SHA— SATA HDD

80G ST380815AS
160G ST3160815SV
ST3250310SV
ST3250410AS
2506 ST3250312CS
ST3250310SV
320G ST3320410SV
ST3500312CS
Seagate ST3500320AS
500G ST3500320SV Design especial para DVR independente
ST3500320NS
ST3500410SV Design especial para DVR independente
750G ST3750330SV
1T ST31000322CS
1T ST31000340NS Design especial para DVR independente
1.5T ST31500341AS
80G WD800BD-08MRA1
160G WD1600AAJS
250G WD2500AVJS Design especial para DVR independente
WD2501ABES
WD3200AJJS
320G WD3200AVVS . . .
WD WD3200AVJS Design especial para DVR independente
WD3200AAJS
WD5000AVVS
500G WD5000AAKS
WD10EVDS
1T WD10EVVS
WD1001FALS
2T WD200FEPS
Maxtor 80G STM380211AS
320G STN380215AS
160G HDS721616PLA380
250G HDP725025GLA380
Hitachi 320G HDT725032VLA360
500G HDP725050GLA360
750G HDS721075KLA330
1T HDE721010SLA330
80G HDO080HJ
Samsung 160G HD161HJ
500G HD5011J/CNG

9.8. Lista de Suporte de Celulares 3G
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Sugestao para Suporte de Celulares 3G

No. do Modelo
N70
N73
N95
E65
V3x
E770
SE K600i
SE k700i
Sony Ericsson SE 700i
SE 800i
Z610i
Samsung SGH 400
TyTNIl PDA Phone
CHT9000
Apple iPhone
9000
Blackberry 9530
9630

Nokia

Motorola

HTC
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O material contido neste documento é de propriedade intelectual de nosso
departamento.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, copiada, traduzida,
transmitida, ou publicada em nenhuma forma ou por qualguer meio sem a
autorizagdo prévia por escrito de nosso departamento.

Nossos produtos estdo em constante melhoria e nos reservamos o direito
de fazer alteragdbes sem prévio aviso. Nenhuma garantia é dada quanto a
exatiddo do contetdo.

N&do assumimos nenhuma responsabilidade por danos causados pelo uso
de nosso produto.

O modelo dos produtos no manual do usuario é apenas para
reconhecimento. Porém, esses nomes também sao, porventura pertencentes
a(s) marca(s) registrada(s) de outra(s) empresa(s) ou de direitos autorais.

As imagens do produto podem diferir do produto real, pois sdo apenas
para sua referéncia. Os acessorios provavelmente serdo diferentes de acordo
com o as diferentes areas de venda. Para obter detalhes dos acessorios, por
favor, consulte o seu distribuidor local.

Todos os direitos reservados

SM-0561 A-1 C € F@ g gfj#ﬁ




